INSTRUKCJA INSTALACJI

BINGO

MIKROPROCESOROWY
PASYWNY DETEKTOR
PODCZERWIENI
DO PRACY W OBIEKTACH ZE
ZWIERZETAMI DO 25KG

VIDICON®
q

CECHY OGOLNE

CHARAKTERYSTYKA STREF DETEKCJI

Detektor BINGO zbudowany jest w oparciu o specjalnie
zaprojektowang soczewke i poczworny (QUAD)

element PIR. Specjalistyczny dedykowany uktad
elektroniczny  (ASIC) minimalizuje do minimum
mozliwos$¢é powstawania fatszywych alarmoéw

powodowanych przez zwierzeta.

Detektor oferuje wyjatkowa odporno$¢ na widzialne
Swiatto.

BINGO standardowo wyposazony jest w soczewki
dalekiego zasiegu przystosowane do pracy w obiektach
ze zwierzetami.

Technologia “Quad”

Dedykowany uktad elektroniczny (ASIC)
Odporno$¢ na zwierzeta do 25kg (55 funtow)
Szerokokatne soczewki dalekiego zasiggu 18m
Kompensacja temperatury

Mato widoczna obudowa

Regulowana szeroko$¢ impulsow

Regulowana czuto$¢

Odpornos¢ na zakiécenia

Dowolna wysoko$¢ instalowania (1.8~2.4m)
Wigczanie/wytaczanie sygnalizacji — DIODA LED
Wybér iloci impulséw (1, 2 lub 3)

Wybér wagi zwierzecia (15kg lub 25)
Dodatkowe ztgcze EOL

Tamper

Regulacja czutosci

Rys. 1 — Soczewka szerokokatna
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2.4m

Rys. 2 — Soczewka kurtynowa dalekiego zasiegu —
OPCJA

NE,

WYBOR MIEJSCA INSTALACJI

ODPORNOSC NA ZWIERZETA

INSTALOWANIE DETEKTORA

Wybierz miejsce najczesciej uczeszczane przez intruza.
Sprawdz charakterystyke detektora Rys. 1i Rys. 2.

Detektor BINGO wykazuje najlepsze wtasciwosci
wykrywania w stabilnym srodowisku.

Najwigksza czuto$¢ poczwornego elementu PIR
wystepuje dla ruchu przecinajgcego wigzke; czuto$é
jest nieznacznie mniejsza przy ruchu w kierunku
detektora.

Soczewka kurtynowa dalekiego zasiggu - OPCJA

Nie nalezy stosowac¢ soczewek kurtynowych dalekiego
zasiegu, gdy wymagana jest odpornos¢ na zwierzeta.
Odporno$¢ na zwierzeta moze by¢ uzyskana tylko z
soczewkami szerokokatnymi.

UNIKAJ MONTAZU W MIEJSCACH:
¢ Prostopadle do promieni stonecznych
¢ W miejscach o duzych gradientach
temperatury
e W miejscach o duzym wydatku powietrza
o W miejscach o przestonietym polu detekcji
e Na zewnatrz

Najskuteczniejsza odpornos¢ na zwierzeta o
gabarytach:

Gryzonie = 5 do 12cm wysokosci

Koty = 5 do 35cm wysokosci przy temperaturze
pokojowe;j

Psy (malej i sredniej wielkosci) = 10 do 45cm wysokosci
przy temperaturze pokojowej.

Poruszajacy si¢ intensywnie (skaczacy) pies moze
zostaé wykryty przez detektor BINGO. Nalezy pamigta¢
o odpowiednim doborze chronionego obszaru!

Instaluj detektor na wysokosci od 2.1 do 2.4m. Dla
lepszej odpornosci na zwierzgta (szczegolnie w
przypadku sredniej wielkosci psow), instaluj mozliwie
wysoko.

Nie kieruj detektora w kierunku ziemi. Uzywaj uchwytu
katowego. Instaluj ptasko na scianie lub w rogu.

Dla najlepszej odpornosci na zwierzgta ogranicz pole
widzenia detektora do 10~12m w kazdym kierunku.
llo$¢ impulsow, 2 lub 3, nie jest wymagana w
aplikacjach z odpornoscia na zwierzgta.

Uzywaj 2 lub 3 impulséw tylko dla trudnych warunkéw
pracy detektora.

Gryzonie: odpornos¢ na gryzonie bedzie zmniejszona,
jesli w zakresie 4.5 m pola detekcji beda znajdowac si¢
meble (potki, itp.) od 0.5~1m ponizej wysokosci
zamontowania detektora.

Koty: odpornos¢ na koty bedzie zmniejszona, jesli polu
detekcji beda znajdowac sig meble (pokki, itp.).

Detektor moze by¢ instalowany na $cianie i w rogu
$ciany. Jesli wymagany jest montaz sufitowy lub inny,
uzyj specjalnej podstawy (opcja). (Zobacz Rys. 8)

1. Odkrec¢ $rube i unies delikatnie przednig pokrywe
(Rys. 3).

2. Ostroznie odkre¢ $rube trzymajaca ptytke detektora
(Rys. 7).

3. Wytam odpowiednie zaslepki otworéw montazowych
(Rys. 4).

4. Okragte i prostokatne wciecia znajdujace sie na tyle
obudowy to otwory montazowe do prowadzenia
przewoddw. Mozesz réwniez wykorzysta¢ inne
nieuzywane otwory montazowe (Rys. 4).

5. Montaz w uchwycie — poprowadz przewody przez
uchwyt.

6. Zainstaluj podstawe detektora na $cianie, w rogu lub
pod sufitem. (Specjalne podstawy zobacz Rys. 8).

7. Dokre¢ $rube trzymajaca ptytke detektora. Podtacz
przewody do zaciskéw.

8. Zaléz przedniag pokrywe i przykre¢ $rube trzymajaca
pokrywe.

OTWIERANIE DETEKTORA

OPIS INSTALACJI

LISTA ZACISKOWA

Podstawa detektara

Przednia
poknwa

Sruba trzymajaca
przednig poknpwe

Rys. 3

Rys. 4

Otwar montazawy
pod Srube do uchwaty

Boczne atwany
montazowe x4

Otwary rontazowe
x4
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Zacisk 1 - Oznaczony - (GND)
Podiacz do masy centrali alarmowe;j.

Zacisk 2 - Oznaczony + ( +12V)
Podtacz do wyjscia zasilania 8.2 ~ 16Vdc (np: z centrali
alarmowej).

Zaciski 3&6 - Oznaczone EOL

Koniec linii.

Zaciski 4 & 5 - Oznaczone TAMPER

Podtacz do 24godz. linii (NC) w centrali alarmowe;.
Otwarcie przedniej pokrywy detektora powoduje
natychmiastowe wystanie sygnatu alarmowego do
centrali alarmowej.

Zaciski 7 & 8 - Oznaczone RELAY
Wyjscie alarmowe detektora. Podiacz do wejsé
alarmowych w centrali alarmowe;.




PARAMETRY PRACY DETEKTORA

ODPORNOSC NA ZWIERZETA

ILOSC IMPULSOW
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Uwaga: Ustd Eanczewek dalekiego zasiegu
DIODA LED — WEACZONA/WYLACZONA

o2 9.A209 o

Dioda LED wytgczona - OFF

E= .,

Zwierzeta do 15 kg

Zwierzeta do 25 kg

Stabilne warunki pracy,
soczewka szerokokatna — 1
IMPULS

USTAWIANIE CZULOSCI

Za pomoca potencjometru SENS ustaw czuto$¢
odpowiednio do stopnia ryzyka.

Najwyzszy stopien ryzyka — ustaw czuto$é na

minimum (15%). Najnizszy stopien ryzyka — ustaw
czuto$¢ na maksimum (100%). Ustawienie fabryczne —
57%.
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TESTOWANIE DETEKTORA

PROCEDURA TESTOWANIA

Podtacz zasilanie (12VDC) do detektora, poczekaj 2

minuty (rozgrzanie sie detektora). Przeprowadz testy w

nienaruszalnej przestrzeni (brak ludzi).

Walk test

1. Zdejmij przednig pokrywe.

2. Upewnij sig, ze jumper PULSE jest w pozycji 1.

. Upewnij sig, ze jumper LED jest w pozycji ON.

. Zatoz przednig pokrywe.

. Wykonuj wolne ruchy w poprzek pola detekcji.

. Zwro¢ uwage czy dioda LED zapala sig zawsze, gdy
wykonujesz ruch.

. Odczekaj 5 sek. pomiedzy kolejnymi przejsciami.

8. Po zakonczeniu “walk test”, jumper LED i PULSE

ustaw wg swoich potrzeb.

UWAGA: “Walk test” powinien byé przeprowadzany co

najmniej raz do roku w celu sprawdzenia poprawnosci

funkcjonowania detektora (ruch i zasieg)
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WYMAGANIA DOTYCZACE PRZEWODOW
Uzywaj przewodow #22 AWG (0.5mm) lub innych o
wigkszej Srednicy.
Zaleznosci pomiedzy diugoscia a wymagana $rednica
przewodu.

200 300 400

Dtugosé m 800

Srednica mm 5 75 1.0 15

INSTALOWANIE UCHWYTU - OPCJA

KURTYNA DALEKIEGO ZASIEGU - OPCJA

FILTR SWIATEA WIDZIALNEGO  -oPCJA

™Il Ar-

(1) wiyhier: SCIENNY lub SUFITOVIY uc gt

(2) Wtdz podstawe
syt w statyw obrotowy

Potgcz podstawe detektora
ze statywern obrotowym

(@)
Poprowadz przewady
wewnatrz uchwytu

Rys. 8

J| Po odpowowiednim ustawieniu
detektora dokred Srube

(2) Wyjmi] soczewke | umiesé
rmaske kurtyny centralnie
W/ przestzeni optyczne|

(4) Umiesc soczewke od strony
przedniej, az ushszysz

Kliknigcie

(1) (2) Zegnij delikatnie fittr i
Wiyjmij soczewkg zwalniajac zaciski umiesc go centralnie w
iwpychajac ja na zewnatrz przestizeni oplyczne]

(3)  Umiesé filtr od strony
przednie], a2 ustszysz
Kikniecie

(1)

Zwiolnij zaciski |
wypchnij soczewke

(4) Urniesé saczewke od strony
przednie], a2 Ustyszysz
Kliknigcie

(3) Lmiesc hoczne listki
filtra w gniazdach

Uwaga: Dla soczewek dalekiego zasiegu ustaw jumper
il i irnpulsdw i pozycii 2

Rys. 9

SPECYFIKACJA TECHNICZNA

GWARANCJA

DANE KONTAKTOWE

LED
Metoda detekciji Quad (4 elementy) PIR

Napigcie zasilajace 8.2-16 Vdc

Pobér pradu Czuwanie: 8mA (+ 5%)
Aktywny z diodg LED:10mA (+ 5%)
Aktywny bez diody LED: 6mA (+ 5%)

Zasigg detekcji 18m, regulowane

Montaz Sufitowy lub $cienny

Szeroko$¢ impulsu Regulowana
Czas trwania alarmu 2 sek.
Wyjscie alarmowe N.C 28Vdc 0.1A z rezystorem
10 Ohm w linii
Tamper N.C 28Vdc 0.1Az
rezystorem
10 Ohm w linii
Uruchamianie 60sek. (+ 5sek.)
Temperatura pracy -20Cto50C

Dopuszczalna wilgotno$¢ 95% bez kondensaciji

Temperatura przechowywania -30CTt0 70T
Odpornos¢ RFI 30V/m 10 -1000MHz
Odpornos$¢ EMI 50,000V elektryczne

interferencje od wytadowan

Wymiary 90.5mm x 61mm x 37.5mm

VIDICON zastrzega sobie prawo do zmiany danych
technicznych bez ostrze zenia
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